


PONT CROSS-LIFT POLYVALENT

1500 CX
 Pont élévateur hydraulique à prises multiples pour  

véhicules à 3 et 4 roues de type : Spyder ®, quads et SSV
Plateforme convertible pour la prise en charge des deux-roues.

Capacité : 1 tonne. Hauteur de levage : 1500 mm
Conception extra-plate facilitant l’installation du véhicule

 Hauteur en position basse : 100 mm

1  Plateau en tôle lisse  
2  Rampes pivotantes convertibles pour les deux-roues 

3  Sécurité par double vérin + valves de sécurité 
Sécurité anti-pincement  

4  Commande par pupitre déporté    

VÉHICULES CIBLÉS / SUITED FOR : 
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MODÈLE 
MODEL REF. H MIN. H MAX. LONGUEUR

LENGTH
LARGEUR

WIDTH
CAPACITÉ
CAPACITY

ÉNERGIE
PWR. SUPPLY

POIDS 
WEIGHT

1500 CX 809100
100 mm 1500 mm 1750 → 2200 mm 585 mm 1000 kg

230V - 50Hz 
1,1KW - 7,4A

290 kg1500 CXE
(encastré / in-ground)

809102

MAX. 
1000 kg

4

“CROSS-LIFT” MULTI-PURPOSE LIFT

Versatile hydraulic lift for 3 and 4-wheeled 
vehicles such as : Spyder ®, ATV and SSV
Convertible platform to lift a 2-wheeler

1 ton capacity. Lifting height up to 1500 mm
Extra-flat design makes vehicle installation easy

Total height when fully lowered : 100 mm

1  Smooth steel platform
2  Pivoting access ramps can be converted to hold a 2-wheeler 

3  Double safety mechanism via 2 hydraulic jacks + safety valves  
Anti-pinching system

4  Operated by a side console

MADE IN
   FRANCE

INCLUS :  RAMPE 2-ROUES 
INCLUDED : 2-WHEELER RAMP

Rampe d’accès amovible pour faciliter 
l’installation d’un deux-roues.

Removable access ramp to
 make setting up a 2-wheeler easier.

OPTION : ENROULEUR
ADD-ON :  AIR WINDER 

Intégration d’un enrouleur d’air dans le pupitre.
Option à prendre à la commande du pont élévateur.

A compressed air hose can be installed into the side console.
This add-on must be selected when ordering the lift.

  
Ref.  C34340
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Deux-roues et Trikes 

Quads et SSV

Voiturettes

ULTRA 
POLYVALENT 

Le pont 1500 CX s’adapte à votre pratique en permettant 
la prise en charge de nombreuses catégories de 

véhicules,  en toute sécurité. 

MADE IN
   FRANCE

H. MAx 
1500 mm

H. MIN 
100 mm

OPTIONS
TÉLÉCOMMANDE “COMFORT”

“COMFORT” REMOTE CONTROLLER

Télécommande actionnant le pont élévateur, pour 
ajuster rapidement la hauteur de levage sans se 

déplacer jusqu’au tableau de commande.
Option à prendre à la commande du pont élévateur.

Remote controller to operate the lift and quickly adjust 
its height without having to return to the console. 

This extra must be ordered at the same time as the lift 
and cannot be installed on a pre-existing lift.

Ref. 801368

JEU DE CALES (20 PIÈCES)
SET OF WEDGES (20 PCS)

 
Jeu de 20 cales en caoutchouc pour stabiliser 

et libérer l’accès sous le véhicule 
Différentes épaisseurs :  20, 40, 60, 80 et 100 mm (4 

cales de chaque)
Dimensions : 160 x 120 mm

Set of 20 rubber wedges to stabilize and free up 
space underneath the vehicle 

Different thicknesses :  20, 40, 60, 80 and100 mm (4 
pcs. of each)

Dimensions : 160 x 120 mm

Ref. 809050 

The 1500 CX lift is designed to safely accomodate a 
wide range of vehicles of various shapes and sizes.

2-wheelers and trikes 

ATVs and SSVs

License-free cars

* Remarque : Par sécurité, la télécommande ne permet pas d’abaisser complètement le pont élévateur (risque d’écrasement). 
La descente finale doit se faire à l’aide du pupitre, garantissant que l’opérateur est à une distance adéquate du pont élévateur.

* Note : For safety reasons, the remote controller cannot fully lower the lift (crushing hazard).  
To lower the lift fully to the ground, one must use the side console which garantees that the operator is at a safe distance from the lift. 

Remarque : MAROLO recommande de sangler les véhicules à 3 et 4 roues
Note : MAROLO recommends the use of straps for 3- and 4-wheeled vehicles

 MOTOFIXE NG
Bloque-roue pneumatique pour sécuriser les deux-roues

Ouverture maximale 210 mm
Butée escamotable pour libérer la roue

Modèle automatique : Fermeture automatique lorsque la 
roue touche la butée

Démontage rapide

Pneumatic wheel clamp to secure a 2-wheeler
Max opening :  210 mm

Removable stopper for easy access to the wheel
Optional : Automatic closure when the wheel hits the 

sensor bar
Quick to disassemble

Modèle standard / Standard model : Ref. 801635 
Modèle automatique / Automatic model :  Ref. 801635 + Ref. 801638
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CONTACT
Parc d’activités du Cormier - B.P. 20753

49307 CHOLET cedex - FRANCE
  +33 (0)2 41 29 29 29 

  contact@marolotest.com
WWW.MAROLOTEST.COM

À PROPOS DE NOUS
ABOUT US 

Établie en France en 1958, notre entreprise est spécialisée dans le développement,
la fabrication et la distribution d’équipements d’atelier professionnels.

Basés à Cholet (49) avec des clients dans le monde entier, nous travaillons en
partenariat avec de grandes marques internationales telles que HARLEY-DAVIDSON,

BMW, KTM, YAMAHA, HONDA, HUSQVARNA, TRIUMPH, KAWASAKI ...

Established in 1958, MAROLO specializes in the design and manufacture of
professional workshop equipment, from vehicle lifts to furniture.

From our headquarters in Cholet, France, we work in partnership with premium
brands all over the world such as HARLEY-DAVIDSON, BMW, KTM, YAMAHA,

HONDA, HUSQVARNA, TRIUMPH, KAWASAKI ...

Cholet (49)

FR : MAROLOTEST se réserve le droit de changer les caractéristiques techniques et commerciales citées dans ce document, sans avertissement préalable.
Photos non contractuelles. Voir nos conditions générales de vente sur notre site web. GB : MAROLOTEST reserves the right to amend this document without prior notice.

Non-contractual pictures. See our sales conditions on our website. 
Conception par / Design by MB - 09/2023


